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Reply Form / Formulaire de réponse
12 September 2016 / 12 septembre 2016
Marine Atlantic Inc. / Marine Atlantique S.C.C.

1. Information request No.: / IR0246
N° da la demande d'information :

2. Responsa required by: / 21 Septamber 2016 / 21 seplembra 2016
Réponsa demandde d'ici le :

3. Contact:/ Peler Weltman, peter.weltman@parl.gc.ca, 613-218-1854
Personne-ressource :

4. Inlormation requested: / Tha list of new projects/programs to be funded by your dapartment as part of the

rovitalizalion of faderal infrastructure initiative, with the $6 miliion in incremenial funding
obtained via Budget 2016 Infrastructure Spending as delailed on the TBS webslie;
hitp:/fwww.tbs-scl.gc.cahgw-cgl/ffinances/pgs-pdg/se-bsd/sups/a/20162017/bis-dib-eng.asp

Pleasa completa the altached spreadsheet with this information,

Information demandée : Fournir 1a liste das nouveaux projets ou programmes linancés par volre société dans la
cadre de l'initiative de revilalisation da l'inirastructure fédérale, au moyen du financement
supplémentaire de 6 millfans de dallars qui est prévis dans les Dépenses en infrastructures
dans le budget fadéral de 2016, comme i! est précisé sur la sile Web du SCT ;
hitp://www.ths-sct.ge.calhgw-cglffinances/pgs-pdg/se-bsd/sups/a/20162017/bis-dib-fra.asp.

Veuillez inscrire les renseignements demandés dans le tableau ci joinl.

5. Inlormation requested: / D/ Go to the Go to the next
Information demandée : ravided / ) 7" question / C Not provided / question. /
Communiquéa Passaz 4 la Non communiquée | Passddla
7" question question suivante.
6. if the information requaested is not | [ It is personal informalion “he disclosure | O It is “contained in a confidence of the
provided, please explain: / of which is restricted under section 19 of Queen's Privy Council for Canada
Si l'infermation n'est pas the Access to Information Act or any described in subsaction 69(1) of that Act
communiquée, veuillez en provigion sel oul in Schedule Il 1o that Act.” and is not contained in any other record,
indiquer la raison : 7 Parfiament of Canada Act, s. 79.3{2){a). / within the meaning of section 3 of that Act.”

Parliament of Canada Act, s. 79.3(2)(b). /
Il s'agit de renseignements personnals

« dont la communication est restreinie en Les donndes sont « contenues dans les
variu de I'aricle 19 de 1a Lo/ sur l'accés & documents confidentiels du Conseil privé
linformation ou d'une disposition figurant de la Reine pour le Canada visés au
& {'annexe Il de catte loi ». paragraphe 69{1) de cetie loi » ef elles
Loi sur la Parlement du Canads, ne sont pas contanues dans d'autres
al. 79.3(2)a). documents au sens de [‘articla 3 de

cette loi.

Lof sur e Parlement du Canada,

al. 78.3(2)b}.

O 1t is not *financial or economic™ data. Ol Itis not *data.”
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Parfiameni of Canada Act, 5. 79.3(1). / Parliament of Canada Act, s. 79.3(1)./

| Wne s'agit pas de données « financiéres Il ne s'agit pas da « données »,
ou économiques ». Lo sur le Parlement du Canada,
Loi sur le Parfement du Canada, par. 79.3(1).
! par. 79.3(1).
E Itis not raqulred fnr "the perfonnancu of E Olhar (provide explanation)./
[the PBO's) mandate.”
Pariiament of Canada Acl, 5. 79.3(1)/ Autre (veuillez précisar)

Les données ne sant pas « nécessaires
a l'exarcice [du mandat du OPB) ».

Loi sur le Parlement du Canada,
| par 79.3(1).
7. Do you consent ta the public -
disclosure of the information? / | D/
Consantez-vous a ce qus les es / Oui CiNo / Naon
renseignemants soient divulgués
publiquement?

1.8 e o :
Nams (Ptease print.):/ : : : . .
Nnmién_pamc?&gs)d'ﬁﬂp&nm svp): | Clck '[(aﬂw‘e'_'eGr 1% 4!

Slgnatura |

e e

Tre L /;7— [ oate: [ 0 gf’ﬂ-f- 25 20/

Ml‘ Jean-Danis Fréchalte
Parliamentary Budgst Officer
Office of the Parliamentary Officer
50 O'Connor Street, 10" Floor
Ottawa, ON K1A 0A9

Please return this complaled raply form to:

Veuillez faire parvenir le formulaire rempli & : Monsieur Jean-Denis Fréchette
Directaur parlemantaira du budget
Bureau du Diracteur Parlementaire du Budget
50, rue O'Connor, 10e étags
Ottawa (Ontario) K1A QA9
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